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ROZHODNUTI RADY o postoji, ktery méa byt zaujat jménem Evropské unie
na 16. zasedani Odborné komise pro technické otazky Mezivladni
organizace pro mezinarodni Zelezni¢ni pfepravu (OTIF), pokud jde o revizi
jednotného technického pfedpisu pro subsystém ,kolejova vozidla —
nakladni vozy*“, pro subsystém ,kolejova vozidla — hluk®, pro fazeni vlakl a
kontroly tratové kompatibility a pro subsystém Vyuziti telematiky v nakladni
dopravé
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2024/...
ze dne ...

0 postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie
na 16. zasedani Odborné komise pro technické otazky
Mezivladni organizace pro mezinarodni Zelezni¢ni prepravu (OTIF),
pokud jde o revizi jednotného technického predpisu
pro subsystém ,,kolejova vozidla — nakladni vozy“, pro subsystém ,,kolejova vozidla — hluk*,
pro iazeni vlaki a kontroly trat’ové kompatibility

a pro subsystém VyuZiti telematiky v nakladni dopravé

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 91 této smlouvy ve spojeni

s €l. 218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
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vzhledem k témto divodum:

(1

2)

3)

Unie piistoupila k Umluvé o mezinarodni zelezniéni prepravé ze dne 9. kvétna 1980 ve
znéni Vilniuského protokolu ze dne 3. ervna 1999 (dale jen ,,amluva COTIF*)
rozhodnutim Rady 2013/103/EU! a Dohodou mezi Evropskou unii a Mezivladni organizaci
pro mezindrodni Zelezni¢ni piepravu (OTIF) o piistoupeni Evropské unie k timluvée

COTIF2.

Podle ¢l. 13 § 1 pism. f) amluvy COTIF byla zfizena Odborné komise pro technické
otazky organizace OTIF.

Podle ¢l. 20 § 1 pism. b) umluvy COTIF a v souladu s €l. 6 § 1 jednotnych pravidel pro
prohlasovéni technickych norem za zavazné a pro piijimani jednotnych technickych
ptedpist pro Zelezni¢ni materidl ureny k pouziti v mezinarodni dopravé (APTU) —
ptipojku F k imluvé COTIF je Odborna komise pro technické otazky oprdvnéna piijimat
nebo ménit mimo jiné jednotné technické predpisy tykajici se subsystému ,,kolejova
vozidla — nakladni vozy* (UTP WAG), subsystému ,,kolejova vozidla — hluk* (UTP
Noise), fazeni vlakil a kontrol tratové kompatibility (UTP TCRC) a vyuziti telematiky

v ndkladni dopravé (UTP TAF).

Rozhodnuti Rady 2013/103/EU ze dne 16. ¢ervna 2011 o podpisu a uzavieni Dohody mezi
Evropskou unii a Mezivladni organizaci pro mezinarodni Zelezni¢ni pfepravu o pfistoupeni
Evropské unie k Umluvé o mezinarodni Zelezni¢ni piepravé (COTIF) ze dne 9. kvétna 1980
ve znéni Vilniuského protokolu ze dne 3. ¢ervna 1999 (Uf. veést. L 51, 23.2.2013,s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/103(1)/0j).

Dohoda mezi Evropskou unii a Mezivladni organizaci pro mezindrodni Zelezni¢ni piepravu
o piistoupeni Evropské unie k Umluvé o mezinarodni Zelezniéni piepravé (COTIF) ze dne
9. kvétna 1980 ve znéni Vilniuského protokolu ze dne 3. Gervna 1999 (Ut. vést. L 51,
23.2.2013, s. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2013/103/0j).
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4

©)

(6)

()

Odborna komise pro technické otdzky zaradila na program svého 16. zasedani, které se
bude konat ve dnech 11. a 12. ¢ervna 2024, navrh rozhodnuti o revizi UTP WAG, UTP
Noise a UTP TCRC a o zméné¢ ptipojku I UTP TAF.

Je vhodné stanovit postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie v Odborné komisi pro
technické otazky, nebot’ navrhovana rozhodnuti budou pro Unii podle ¢l. 6 § 1 APTU a ¢l.
35 § 3 a4 umluvy COTIF zavazna.

Cilem téchto rozhodnuti je sladit UTP WAG, UTP Noise a UTP TCRC s provadécim
nafizenim Komise (EU) 2023/16943 a sladit odkazy na technické dokumenty o technickych
specifikacich pro interoperabilitu telematickych aplikaci v nakladni dopravé (TAF TSI)
Agentury Evropské unie pro zeleznice (ERA) uvedené v ptipojku I UTP TAF.

Planovana rozhodnuti OTIF jsou v souladu s pravem a strategickymi cili Unie, protoZe
ptispivaji ke sladéni pravnich pfedpisit OTIF s rovnocennymi ustanovenimi prava Unie,

a proto by je méla Unie podpofit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Provadéci natizeni Komise (EU) 2023/1694 ze dne 10. srpna 2023, kterym se méni nafizeni:
(EU) €. 321/2013, (EU) ¢. 1299/2014, (EU) ¢. 1300/2014, (EU) ¢. 1301/2014, (EU) ¢.

1302/2014, (EU) &. 1304/2014 a provadéci natizeni (EU) 2019/777 (UK. vést. L 222,

8.9.2023, s. 88, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/1694/0j).
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Clanek 1

Postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie na 16. zasedani Odborné komise pro technické otazky
Mezivladni organizace pro mezinarodni Zeleznicni piepravu (OTIF) k revizi jednotnych
technickych predpist tykajicich se subsystému ,,kolejova vozidla — ndkladni vozy* (UTP WAQG),
subsystému ,,kolejova vozidla — hluk* (UTP Noise) a fazeni vlakl a kontrol tratové kompatibility
(UTP TCRC) a k aktualizaci odkazii na technické dokumenty o technickych specifikacich pro
interoperabilitu telematickych aplikaci v nakladni dopravé (TAF TSI) uvedené v ptipojku I
jednotného technického ptedpisu tykajiciho se vyuziti telematiky v nakladni dopraveé (UTP TAF), je

nasledujici:

1) hlasovat pro navrh Odborné komise pro technické otazky na revizi UTP WAG (pracovni
dokument Odborné komise pro technické otazky TECH-24003 UTP WAG), s vyhradou

téchto zmeén:

a) vbodé0.3
— nahradit nazev slovy ,,Vozidla vhodna pro volny pohyb a zaménitelna vozidla®,
— ve tietim odstavci druhé odraZzce nahradit text timto:

» sZamenitelnym vozidlem* se rozumi vozidlo, které splituje pozadavky na
volny pohyb a které je navic vybaveno normalizovanymi rozhranimi mezi
vozidly, kterd umoziuji integraci vozidla do fazeni vlaku spolu s jinymi
zaménitelnymi vozidly. Vozy splitujici tato kritéria mohou byt kromé oznaceni

»TEN‘“ oznaceny ,,GE* nebo ,,CW*“.%,
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b)

d)

—  ve ¢tvrtém odstavci bod¢ 3 nahradit slova ,,obecny provoz® slovy ,,zaménitelna

vozidla®;
v bod¢ 4.2.1 ,,0Obecné* se postavit proti navrhovanému vypusténi tohoto textu:

,»V pripad¢, ze funkeni a technické specifikace, které jsou potiebné k dosazeni
interoperability a splnéni zdkladnich pozadavki, nebyly k nékterému konkrétnimu
technickému aspektu vytvoteny, je tento aspekt v ptislusném bod¢ oznacen jako

otevieny bod. VSechny oteviené body jsou v souladu s pozadavkem
¢l. 8 odst. 7 APTU ¢l. 4 odst. 6 smérnice (EU) 2016/797
uvedeny v dodatku A.%;

v bod¢ 4.2.3.5.3.4 ,,Funkce detekce vykolejeni a aktivace brzdy (DDAF)* tfetim
odstavci nahradit slova ,,provadécim natizenim (EU) €. 402/2013* slovy ,,UTP GEN-
G‘C;

v bodé€ 6.1.2.1 ,,Pojezd* ¢tvrtém odstavci nahradit slova ,,Pokud viiz nedosahuje
minimalni hmotnosti na napravu hmotnosti prazdného vozu, uplatni se na viiz
podminky pro pouziti, které vyzaduji“ slovy ,,Pokud vozu jeho hmotnost neumoziuje
dosahnout minimalni hmotnosti na napravu hmotnosti prazdného vozu, mohou byt na

vuz uplatnény podminky pro pouziti, které vyzaduji*;

2) hlasovat pro navrh Odborné komise pro technické otdzky na revizi UTP Noise (pracovni

dokument Odborné komise pro technické otazky TECH-24004 UTP Noise);

3) hlasovat pro navrh Odborné komise pro technické otazky na revizi UTP TCRC (pracovni
dokument Odborné komise pro technické otazky TECH-24005 UTP TCRC);
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4) hlasovat pro navrh Odborné komise pro technické otazky na aktualizaci odkazl na
technické dokumenty TAF TSI uvedené v ptipojku I UTP TAF (pracovni dokument
Odborn¢é komise pro technické otazky TECH-24005 UTP TAF).

5) Komise muze schvalit drobné zmény akti uvedenych v tomto ¢lanku bez dalsiho
rozhodnuti Rady.
Cldnek 2

Rozhodnuti Odborné komise pro technické otazky se po ptijeti zvetejni v Urednim véstniku

Evropské unie s uvedenim dne svého vstupu v platnost.

Toto rozhodnuti je uréeno Komisi.

Clanek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V ...dne

Za Radu
predseda/predsedkyné
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